(. Another Wag)

DZIEKUJEMY ZA WYBRANIE ANOTHER WAY!

W trosce o Twoje bezpieczenstwo i prawidtowe uzytkowanie
produktu, prosimy przed uzyciem TAU SEQUENTIAL
SHIFTER V2 zapoznac si¢ z niniejszg instrukcjg.
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1. Ostrzezenie

Aby zapewni¢ pelne bezpieczenstwo sobie i innym osobom

podczas korzystaniaz TAU SEQUENTIAL SHIFTER V2 zastosuj

si¢ do ponizszych wytycznych:

v

NIGDY nie korzystaj z TAU SEQUENTIAL SHIFTER V2, ktéry nie jest
odpowiednio i trwale zamocowany;

TAU SEQUENTIAL SHIFTER V2 nie jest przeznaczony dla dzieci ponizej
15 roku zycia;

produkt zawiera mate elementy, ktérych polknigcie moze powodowaé
zadlawienie, ponadto urazy i obrazenia, a u matych dzieci nawet $mier¢.
Nalezy zachowaé szczegdlng ostrozno$¢ podczas korzystania z matych
elementow i przechowywac je z dala od dzieci;

podtacz produkt wytacznie do certyfikowanych komputerow;

produkt podtacz do gniazda USB komputera za pomoca przewodu USB.
Przewdd i1 wtyczka USB nie mogg posiada¢ zadnych znamion zniszczenia,
uszkodzenia, przerwania ostony przewodu i naruszenia wtyczki;

produkt nalezy odtaczy¢, jesli nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas;

NIE NALEZY modyfikowaé¢ produktu, w przypadku nieprawidtowego
dziatania nalezy skontaktowac si¢ z producentem;

NIE NALEZY podejmowa¢ prob naprawiania produktu.



2. Uwagi

Pamigtaj, aby$ Ty lub osoba/y Ci towarzyszace nigdy podczas
korzystania z TAU SEQUENTIAL SHIFTER V2 nie wktadaty
palcow i innych czeéci ciata w miejsca opisane i OZNAKOWANE
NA PONIZSZYM rysunku:

v' migdzy $ciany dzwigni;

v" do zadnego z otworéw znajdujacych sie w obudowie TAU SEQUENTIAL
SHIFTER V2;

v' w miejscu mocowania sprezyny;

v' ponadto, wszedzie tam, gdzie istnicje mozliwos¢ przycigcia i/lub

uszkodzenia ciata.

Rys.1. Przedstawienie newralgicznych miejsc w TAU SEQUENTIAL SHIFTER V2, do

ktorych zakazane jest wktadanie palcow i innych czgéci ciata.
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Produkt jest w petni bezpieczny przy stosowaniu go do celow do
jakich zostat stworzony.
Wszystkie inne nieprzewidziane zastosowania sg niewskazane

i zabronione.

FIRMA ANOTHER WAY NIE PONOSI ZADNEJ
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA EWENTUALNE
OBRAZENIA, KTORE MOGLYBY POWSTAC
PODCZAS NIEPRAWIDEOWEGO
KORZYSTANIA I UZYTKOWANIA TAU
SEQUENTIAL SHIFTER V2.



3. Wymiary

Rysunek [Rys.2] przedstawia wymiary TAU SEQUENTIAL
SHIFTER V2 wraz z otworami montazowymi. Wszystkie

wymiary sg przedstawione w jednostce [mm].

285

46

428

Rvs.2 Wymiary TAU SEOQOUENTIAL SHIFTER V2 wraz z otworami montazowvmi.
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4. Regulacja

4.1 Regulacja sprezyny dociskowej za pomoca pokretta
radetkowego

Do precyzyjnej regulacji sity oporu sprezyny w TAU
SEQUENTIAL SHIFTER V2 zostalo wykorzystane pokretlo
radetkowe wraz z nakrgtka kolnierzowa [Rys.3.], ktore
umozliwiajg $cisnigcie lub poluzowanie sprezyny dociskowej w
wyniku czego mozemy dowolnie manipulowaé sita oporu
sprezyny. Dokrecajgc pokretto radetkowe zwigkszamy opor
sprezyny i tym samym zwigksza si¢ sita przelaczania biegow.
Poluzowujac pokretto otrzymujemy odwrotny rezultat. W celu
zapobiegnigcia poluzowania pokretlta radetkowego nalezy

skontrowa¢ potaczenie nakretka kotnierzowa.

Rys.3. Kierunki manipulacji pokretlem
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4.2 Mocowanie i zmiana potozenia dzwigni

Mocowania dzwigni mozna dokona¢ W dwodch wariantach -
poziomie i pionie. W tym celu nalezy:

a. zapomoca kluczy HS odkrecié¢ cztery nakretki MS;

b. wybra¢ odpowiednia pozycje mocowania;

C. przetozy¢ elementy mocujgce przez otwory;

d. mocno dokreci¢ wszystkie nakretki.

Rys.4. Mocowanie dzwigni wariant ,,pionowy”
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196

Rys.5. Potozenie dzwigni - wariant ,,poziomy”



5. Kalibracja

TAU SEQENTIAL SHIFTER V2 jest kompatybilny z Windows
10/11.

Przed uzyciem TAU SEQUENTIAL SHIFTER V2 kabel USB
musi by¢ podtaczony do portu USB. Shifter to rodzaj kontrolera
gier ,,PLUG AND PLAY”. Aby upewnic¢ si¢, ze kontroler zostanie
wykryty przez komputer, w systemie Windows przejdz do panelu
sterowania, w ktorym powinna znajdowa¢ si¢ zakladka

»Konfiguruj kontrolery gier USB”

g‘ﬁ)‘ [

Set up USB game controllers

Control panel

Rys.6. Widok okna "Set up USB game controllers™
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Po kliknigciu pojawi si¢ okno.

% Game Controliers x
These selngs hol) yuu tonkpery Pe garme Contrslers nalsled on your
’9 Comgntet

R e o ]

Cortclm “tate
AW TAU Sequential Shifter V2 O
Adeanced Propenes

Rys.7. Kontrolery gier

Nazwa ,,AW TAU Sequential Shifter V2” powinna pojawi¢ si¢ na
ekranie ,Kontrolery gier”. Je§li tak si¢ stalo, shifter dziata
prawidtowo. Kontroler gier jest teraz wykrywany przez komputer

1 mozesz przystgpi¢ do korzystania.
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6. Konserwacja

TAU SEQUENTIAL SHIFTER V2 zostaly zaprojektowane tak,
aby zminimalizowa¢ naktad pracy serwisowej. W celu utrzymania
go w najlepszej kondycji przez lata zapoznaj sie z wytycznymi

niniejszego punktu.

Najwazniejszym elementem ochronnym i konserwujacym jest
systematyczne smarowanie shiftera w miejscach najbardziej
eksploatowanych [Rys. 8]. Czestotliwo$¢ wykonywania tej
czynnoéci w najwigkszym stopniu zalezy od intensywnosci
korzystania. Podstawowym objawem, ktory $wiadczy

o koniecznosci przeprowadzenia konserwacji jest pojawiajacy si¢
charakterystyczny odgtos skrzypienia spowodowany tarciem.
Zalecanym preparatem do konserwacji jest smar z oleju

mineralnego o wysokiej lepkosci.

Rys. 8. Oznakowanie elementow wymagajacych smarowaniu
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7. Zalecenia dotyczace ochrony

srodowiska

Urzadzenia elektroniczne i elektryczne, nie moga by¢ wyrzucane
z innymi odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy je odda¢ do
recyclingu w wyspecjalizowanych punktach zbidrki zuzytego
sprzetu elektronicznego i elektrycznego, ma to na celu uniknigcie
negatywnego wptywu na srodowisko i zdrowie cztowieka. W celu
uzyskania informacji o lokalizacji takich punktow nalezy

skontaktowac si¢ z lokalnymi wiadzami.

8. Informacje dotyczace gwarancji

Firma Another Way z siedzibg w Bogustawkach Matych 25C,
96-200 Rawa Mazowiecka udziela gwarancji, iz produkt TAU
SEQUENTIAL SHIFTER V2 bedzie wolny od wad
materiatowych/produkcyjnych/konstrukcyjnych na okres dwoéch
(2) lat od momentu dostarczenia TAU SEQUENTIAL SHIFTER
V2 do klienta. W przypadku uzytku komercyjnego jeden (1) rok.

W przypadku wystapienia jakichkolwiek objawéw mogacych
swiadczy¢ o wadzie produktu, nalezy niezwtocznie skontaktowac
si¢ z producentem, ktory okresli dalszy schemat postepowania.

W ramach okreSlonej gwarancji wadliwy produkt zostanie
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naprawiony lub wymieniowy na sprawny, badz zostanie zwrécony

koszt jego zakupu, pod warunkiem, ze produkt wraz z kopia

faktury lub paragonu zostanie dostarczony do producenta. Wybor

decyzji zwigzanej z rozpatrzeniem reklamacji nalezy w petni do

Producenta.

Niniejsza gwarancja nie obowigzuje w momencie, gdy:

v
v

produkt zostat zmodyfikowany na wlasng reke;
przerobiony, zmieniony albo uszkodzony na skutek
nieprawidtowego lub nadmiernego uzytkowania;
wypadku spowodowanego przez klienta;

niedbato$¢ w uzytkowaniu, normalnego zuzycia lub

z innego powodu, ktéry nie jest spowodowany tylko

1 wylacznie wada materialowa lub produkcyjna;

w przypadku braku dbatosci o prawidtowa konserwacje
(zaniedbanie);

W razie nieprzestrzegania zalecen producenta;

UWAGA

Pamigtaj, aby zgtosi¢ reklamacje mozesz si¢ skontaktowac

z punktem, w ktorym zostat nabyty produkt lub bezposrednio

z producentem.
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